NN 63/2019 (28.6.2019.), Uredba o izmjenama i dopuni Uredbe o popisu robe vojne namjene, obrambenih

proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
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Na temelju ¢lanka 30. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine, br. 150/11, 119/14, 93/16 i
116/18) i ¢lanaka 4. 1 73. Zakona o nadzoru prometa robe vojne namjene i nevojnih ubojnih sredstava (»Narodne novine,
broj 80/13), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 27. lipnja 2019. godine donijela

UREDBU

0 IZMJENAMA I DOPUNI UREDBE O POPISU ROBE VOJNE NAMJENE, OBRAMBENIH
PROIZVODA I NEVOJNIH UBOJNIH SREDSTAVA

Clanak 1.
U Uredbi o popisu robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (»Narodne novinex, br.
26/18 i 37/18) ¢lanak 2. mijenja se i glasi:

»Ovom se Uredbom u pravni poredak Republike Hrvatske preuzima Direktiva 2009/43/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca od 6. svibnja 2009. o pojednostavnjivanju uvjeta za transfer obrambenih proizvoda unutar Zajednice (SL L 146, 10. 6.
2009.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom Komisije (EU) 2019/514 od 14. ozujka 2019. o izmjeni Direktive
2009/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu popisa obrambenih proizvoda (Tekst znacajan za EGP) (SL L 89/1, 29.
3.2019.).«.

Clanak 2.
U ¢lanku 4. Prilog I1. Popis obrambenih proizvoda zamjenjuje se novim Prilogom II. Popis obrambenih proizvoda, koji
je sastavni dio ove Uredbe.
Clanak 3.

Iza ¢lanka 4. dodaje se ¢lanak 4.a koji glasi:

»Clanak 4.a

Dozvolu za izvoz, uvoz i prijenos izmedu drzava ¢lanica Europske unije robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i
nevojnih ubojnih sredstva izdaje ministarstvo nadlezno za podrucje gospodarstva.

Dozvolu za izvoz robe iz Priloga III. Popis nevojnih ubojnih sredstava ove Uredbe, koja se nalazi na Popisu robe s
dvojnom namjenom, iz Priloga I. Uredbe Vijeca (EZ) br. 428/2009 od 5. svibnja 2009. o uspostavljanju rezima Zajednice za
kontrolu izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom namjenom (preinacena) (SL L 134, 29. 5. 2009.), kako je
posljednji put izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2018/1922 od 10. listopada 2018. o izmjeni Uredbe Vije¢a
(EZ) br. 428/2009 o uspostavljanju rezima Zajednice za kontrolu izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom
namjenom (SL L 319, 14. 12. 2018.), izdaje ministarstvo nadlezno za provodenje trgovinske politike.«.

Clanak 4.

Ova Uredba objavit ¢e se u »Narodnim novinama, a stupa na snagu 5. srpnja 2019. godine.

Klasa: 022-03/19-03/40
Urbroj: 50301-29/24-19-2
Zagreb, 27. lipnja 2019.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovié, v. .

PRILOGII.

POPIS OBRAMBENIH PROIZVODA



Napomena 1. Pojmovi u »navodnicima« su definirani pojmovi. Pozvati se na » Definicije pojmova koristenih u
Popisu« priloZene ovom Popisu.

Napomena 2. U nekim slucajevima kemikalije su popisane imenom i CAS brojem. Popis se odnosi na kemikalije
iste strukturne formule (ukljucujuci hidrate) bez obzira na ime ili CAS broj. CAS brojevi prikazani su kako bi se
lakse identificirala odredena kemikalija ili smjesa bez obzira na nomenklaturu. CAS brojevi ne mogu se koristiti
kao jedino sredstvo identifikacije buduci da neki oblici navedenih kemikalija imaju razlicite CAS brojeve, a i
smyjese koje sadrZe navedenu kemikaliju mogu takoder imati razlicite CAS brojeve.

MLLI. Oruzje s glatkom cijevi kalibra manjeg od 20 mm, ostalo naoruzanje i automatsko oruzje kalibra 12,7
mm (kalibra 0,50 inca) ili manje i pribor, kako slijedi, te za njih posebno konstruirane komponente:

Napomena MLI. ne odnosi se na:

a. Vatreno oruZje posebno konstruirano za uporabu s tzv. laznim streljivom i iz kojeg nije moguce ispaliti
projektil;

b. Vatreno oruzje posebno konstruirano za izbacivanje navodenih projektila bez visoko eksplozivnog punjenja ili
komunikacijske povezanosti, s dometom koji je manyji ili jednak 500 m;

c. Oruzje koje ispaljuje streljivo s rubnim paljenjem i koje nije potpuno automatsko;.

d. Onesposobljeno vatreno oruzje«.

a. Puske i kombinirano oruzje, ru¢no vatreno oruzje, strojnice, kratke strojnice i viSecjevno oruzje;

Napomena ML1.a. ne odnosi se na sljedece:

a. Puske i kombinirano oruZje proizvedeno prije 1938.;

b. Reprodukcije pusaka i kombiniranog oruzja C¢iji su originali proizvedeni prije 1890.;

¢. Rucno vatreno oruZje, visecjevno oruZje i strojnice proizvedene prije 1890., te njihove reprodukcije.

d. Puske ili rucno vatreno oruzje koji su posebno konstruirani za ispaljivanje inertnih projektila pomocu
komprimiranog zraka ili CO,.

b. Oruzje s glatkom cijevi kako slijedi:

1. Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za vojnu uporabu;

2. Ostalo oruzje s glatkom cijevi kako slijedi:

a. Potpuno automatsko oruzje

b. Poluautomatsko oruzje ili oruzje s kliznim mehanizmom punjenja (pumperice);

Napomena ML1.b.2. ne odnosi se na oruZje posebno konstruirano za ispaljivanje inertnih projektila pomocu
komprimiranog zraka ili CO,.

Napomena ML1.b. ne odnosi se na sljedece:

a. Oruzje s glatkom cijevi proizvedeno prije 1938.;

b. Reprodukcije oruzja s glatkom cijevi Ciji su originali proizvedeni prije 1890.;

c. Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To oruzje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu
uporabu niti smije biti automatsko;

d. Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo sto od navedenog:

1. Ubijanje domacih Zivotinja;

2. Uspavljivanje Zivotinja;

3. Seizmicka testiranja;

4. Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

5. Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava (IED-ova).

POZOR. Za sredstva za onesposobljavanje vidi ML4. i stavku 1A006 na Popisu robe EU-a s dvojnom namjenom.
c. Oruzje koje ispaljuje streljivo bez ¢ahure;

d. Oprema posebno namijenjena sredstvima navedenima u ML1.a., ML1.b. ili ML1.c., kako slijedi:
1. odvojivi spremnici za streljivo;

2. prigusivaci pucnja ili moderatori;

3. posebni dodaci za montiranje na pusku;

4. prigusivaci bljeska;



5. opticki ciljnici za oruzje s elektronickim procesuiranjem slike;

6. opticki ciljnici za oruzje posebno namijenjeni vojnoj uporabi,

ML2. Oruzje s glatkom cijevi kalibra 20 mm ili veceg, ostalo oruzje ili naoruzanje kalibra veceg od 12,7 mm
(kalibra 0,50 inca), bacaci i pribor, kako slijedi, te za njih posebno konstruirane komponente:

a. Oruzje, haubice, topovi, minobacaci, protuoklopno oruzje, lanseri raketa, vojni bacaci plamena, puske, netrzajno oruzje,
oruzje s glatkom cijevi te naprave za smanjenje otkrivanja polozaja;

Napomena 1. ML2.a. ukljucuje ubrizgavace, mjerne naprave, spremnike te ostale komponente posebno
konstruirane za uporabu s tekucim pokretackim punjenjima za bilo koji dio opreme naveden u ML2.a.

Napomena 2. ML2.a. ne odnosi se na oruZje kako slijedi:

a. Puske, oruZje s glatkom cijevi i kombinirano oruzje proizvedeno prije 1938.;

b. Reprodukcije pusaka, oruzja s glatkom cijevi i kombiniranog oruZja ciji su originali proizvedeni prije 1890.;
c. Oruzje, haubice, topove i minobacace proizvedene prije 1890.;

d. Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To oruZje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu
uporabu niti smije biti automatsko;

e. Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo sto od navedenog:

1. Ubijanje domacih Zivotinja;

2. Uspavljivanje Zivotinja;

3. Seizmicka testiranja;

4. Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

5. Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava (IED-ova);

POZOR Za sredstva za onesposobljavanje vidi ML4. i stavku 1A006 na Popisu robe EU-a s dvojnom namjenom.

f. Rucni lanseri projektila posebno konstruirani za izbacivanje navodenih projektila bez visokoeksplozivnog
punjenja ili komunikacijske povezanosti, s dometom koji je manyji ili jednak 500 m.

b. Dimni, plinski i pirotehnicki bacaci ili generatori posebno konstruirani ili izmijenjeni za vojnu uporabu;

Napomena ML2.b. ne odnosi se na signalne pistolje.

c. Ciljnici za oruzje i nosaci ciljnika za oruzje koji imaju sve od navedenog:

1. Posebno su namijenjeni vojnoj uporabi; i

2. Posebno konstruirani za oruzje navedeno u ML2.a.;

d. Postolja i odvojivi spremnici za streljivo posebno su konstruirani za oruzje navedeno u ML2.a.

ML3. Streljivo i naprave za podesavanje upaljaca, kako slijedi, te posebno konstruirane komponente za njih:
a. Streljivo za oruzje navedeno u ML1., ML2. ili ML12;

b. Naprave za podesavanje upaljaca posebno konstruirane za streljivo navedeno u ML3.a.

Napomena 1. Posebno konstruirane komponente navedene u ML3. ukljucuju:

a. Metalne ili plasticne proizvode, kao sto su nakovnji kapisle, kosuljice zrna, ¢lanci redenika, vode(i prsteni i
metalni dijelovi streljiva;

b. Sigurnosne i oruZne naprave, upaljace, senzore i inicijalne naprave;

c. Energetska punjenja za jednokratno ispaljenje;

d. Sagorive cahure za punjenje;

e. Podstreljivo, ukljucujuci bombice, mine i projektile navodene na cilj.

Napomena 2. ML3.a. ne odnosi se na nista od navedenog:

a. Streljivo cija je cahura zatvorena bez projektila (tzv. prazna zvijezda);

b. Tzv. slijepo streljivo s probusenom komorom za barut;

¢. Ostalo prazno i slijepo streljivo koje ne ukljucuje komponente konstruirane za bojevo streljivo; ili

d. Komponente posebno konstruirane za prazno ili slijepo streljivo, navedeno u ovoj Napomeni 2.a., b. ili c.
Napomena 3. ML3.a. ne odnosi se na patrone posebno konstruirane za bilo koju od sljedecih namjena:
a. Signaliziranje;

b. Tjeranje ptica; ili



c. Paljenje fitilja na naftnim busotinama.
ML4. Bombe, torpeda, rakete, projektili, ostale eksplozivne naprave i punjenja, kao i pripadajuca oprema i
pribor, kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu uporabu, te za njih posebno konstruirane komponente:

POZOR 1.: Za opremu za navodenje i navigaciju vidi MLI11.
POZOR 2.: Za sustave za zastitu aviona od raketa (AMPS), vidi ML4.c.

a. Bombe, torpeda, granate, dimni spremnici, rakete, mine, projektili, dubinska (protupodmornicka) punjenja, punjenja za
rudenje, kao i oprema za unistavanje, »pirotehnicke« naprave, patrone i simulatori (npr. oprema koja simulira karakteristike
bilo kojeg od ovih sredstava), posebno konstruirani za vojnu uporabu;

Napomena ML4.a. ukljucuje:

a. Dimne granate, zapaljive bombe i eksplozivne naprave;

b. Sapnice raketnih projektila i vrhove projektila na letjelicama koje imaju mogucnost povratka u atmosferu.
b. Oprema koja ima sve od navedenog:

1. Posebno su namijenjeni vojnoj uporabi; i

2. Posebno konstruirana za »aktivnosti« koje su vezane uz bilo $to od navedenog:

a. Stavke navedene u ML4.a.; ili

b. Improvizirane eksplozivne uredaje (IED-ove).

Tehnicka napomena:

Za potrebe ML4.b.2. »aktivnosti« se odnosi na rukovanje, ispaljivanje, polaganje, nadzor, praZnjenje, detonaciju,
aktiviranje, elektricno napajanje s jednokratnim radnim ucinkom, zavaravanje, ometanje, odstranjivanje,
otkrivanje, smetanje ili zbrinjavanje.

Napomena 1. ML4.b. ukljucuje:

a. Mobilnu opremu za pretvaranje plina u tekuce stanje koja moZe proizvesti 1 000 kg ili vise plina u tekucem
stanju po danu;

b. Ploveci elektricni provodni kabel za Cis¢enje magnetskih mina.

Napomena 2. ML4.b. ne odnosi se na rucne naprave koje su namijenjene iskljucivo za detekciju metalnih objekata
i nemaju mogucnost razlikovanja mina od ostalih metalnih objekata.

c. Sustavi za zaStitu aviona od raketa (AMPS).

Napomena ML4.c. ne odnosi se na AMPS koji ima sve od navedenog:

a. Bilo koji od sljedecih senzora za upozorenje na prisutnost projektila:

1. Pasivne senzore s vrsnim odzivom izmedu 100-400 nm; ili

2. Aktivne pulsirajuce Dopplerove senzore za upozorenje na prisutnost projektila;

b. Sustave za stvaranje protumyjera;.

c. Baklje, koje imaju i vidljiv i infracrveni trag, za ometanje projektila zemlja-zrak; i

d. Ugraden na »civilnom zrakoplovu« i koji ima sve od navedenog:

1. AMPS je u tunkciji samo na odredenom »civilnom zrakoplovu« na kojem je ugraden odredeni AMPS i za kojeg
je izdan bilo koji od sljedecih dokumenata:

a. Civilni certifikat tipa koji izdaju tijela nadlezna za civilno zrakoplovstvo jedne ili vise drzava clanica EU-a ili
drzave sudionice u Sporazumu iz Wassenaara; ili

b. Odgovarajuci dokument koji priznaje Medunarodna organizacija za civilno zrakoplovstvo (ICAO);

2. AMPS koristi zastitu za sprecavanje neovlastenog pristupa »softveru«; i

3. AMPS ukljucuje aktivni mehanizam koji onemogucuje funkciju sustava u slucaju njegova uklanjanja s »civilnog
zrakoplova« na koji je ugraden.

MLS5. Kontrola paljbe i pripadajuc¢a oprema za uzbunjivanje i upozoravanje, kao i srodni sustavi, oprema za
testiranje, uciljavanje i protumjere, kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu uporabu, te za njih posebno
konstruirane komponente i pribor:

a. Ciljnici oruzja, racunala za bombardiranje, sustavi za usmjeravanje oruzja i sustavi za upravljanje paljbom;

b. Sustavi za odredivanje polozaja cilja, oznacivanje, odredivanje daljine do cilja, promatranje ili pracenje; oprema za
detekciju, prikupljanje podataka, prepoznavanje ili identifikaciju; te oprema za ugradnju senzora;



c. Oprema za protuelektronsko djelovanje namijenjena sredstvima navedenima u ML5.a. ili ML5.b.;

Napomena Za potrebe ML5.c., oprema za protuelektronsko djelovanje ukljucuje i opremu za otkrivanje.

d. Oprema za testiranje na terenu ili uciljavanje posebno namijenjena sredstvima navedenima u ML5.a., ML5.b. ili ML5.c.
ML6. Kopnena vozila i komponente kako slijedi:

POZOR Za opremu za navodenje i navigaciju vidi ML11.

a. Kopnena vozila i njihove komponente posebno konstruirani ili izmijenjeni za vojnu uporabu;

Tehnicka napomena

Za potrebe ML6.a. izraz kopnena vozila ukljucuje i prikolice.

b. Ostala kopnena vozila i komponente kako slijedi:

1. Vozila koja imaju sve od navedenog:

a. Proizvedena ili opremljena materijalima koji pruzaju balisticku zastitu razine III. (sukladno normi NIJ 0108.01 iz rujna
1985. godine ili usporedivoj nacionalnoj normi) ili vecu;

b. Transmisija koja omogucava istovremeni pogon i na prednjim i straznjim kotac¢ima, ukljucujuci vozila koja radi vece
nosivosti imaju dodatne kotace, bez obzira na to jesu li oni s pogonom ili ne

c. Bruto masu vozila (GVWR) vecu od 4 500 kg; i

d. Konstruirana ili izmijenjena za uporabu na neravnom terenu;

2. Komponente koje imaju sve od navedenog:

a. Posebno konstruirane za vozila navedena u ML6.b.1.; i

b. Pruzaju balisticku zastitu razine III. (sukladno normi NIJ 0108.01 iz rujna 1985. godine ili usporedivoj nacionalnoj
normi) ili vecu.

POZOR Vidi takoder ML13.a.

Napomena 1. MLé6.a. ukljucuje:

a. Tenkove i ostala vojna naoruZana vozila te vojna vozila koja su opremljena nosacima za naoruzanje ili
opremom za postavljanje mina ili lansiranje projektila navedena u ML4;

b. Oklopna vozila;
c. Amfibijska vozila i vozila za prelaZenje dubokih vodenih povrsina;

d. Vozila za izvlacenje i vozila za vucu ili prijevoz streljiva ili sustava oruzja, kao i s tim povezanu opremu za
rukovanje teretom.

Napomena 2. Modifikacija kopnenog vozila za vojnu uporabu navedenog u ML6.a. podrazumijeva strukturnu,
elektricnu ili mehanicku promjenu koja ukljucuje jednu ili vise komponenti posebno konstruiranih za vojnu
uporabu. Te komponente ukljucuju:

a. Zastitu pneumatika izvedenu tako da pneumatici budu neprobojni za metke;

b. Oklopnu zastitu vitalnih dijelova (npr. spremnika goriva ili kabine vozila);

c. Posebna pojacanja ili nosace oruzja;

d. Svjetla za noénu voznju.

Napomena 3. ML6. ne odnosi se na civilna vozila konstruirana ili modificirana za prijevoz novca ili vrijednosti.
Napomena 4. ML6. ne odnosi se na vozila koja ispunjavaju sve navedeno:

a. Proizvedena su prije 1946. godine;

b. Nemaju stavke navedene u Zajednickom popisu robe vojne namjene EU-a i proizvedene nakon 1945. godine,
osim reprodukcija originalnih komponenti ili pribora za vozilo; i

¢. Ne ukljucuju oruzje navedeno u MLI., ML2. ili ML4., osim ako je neupotrebljivo i ako iz njega nije moguce
ispaljivati projektile.

ML7. Kemijski agensi, »bioloski agensi«, »agensi za suzbijanje nereda«, radioaktivni materijali, pripadajuca
oprema, komponente i materijali kako slijedi:

a. »Biolo$ki agensi« ili radioaktivni materiji odabrani ili prilagodeni u cilju povecanja njihove u¢inkovitosti u stvaranju
zrtava medu ljudima i Zivotinjama, degradiranju opreme ili o$tec¢enju usjeva ili okolisa;

b. Agensi za kemijsko ratovanje, ukljucujuci:

1. Nervne agense za kemijsko ratovanje:



